Engleski jezik (The English Language) – 34. sedmica školske 2019/2020
Prvi čas u ovoj, 34. sedmici:
Iz udžbenika: Real Life (Pearson Longman) – pre-intermediate – str. 45/47
Unit 6 – The Rules – Obligation and Permission in the present and in the past– presentation and drills (obrada i vežbanja)
Podsećanje – u engleskom jeziku dopuštenje u sadašnjem vremenu označavamo sa AM/IS/ARE ALLOWED, odnosno, u negaciji sa AM/IS/ARE NOT ALLLOWED
They are allowed to spend one more day in that wise kids’ camp. (Dopušteno im je da provedu još jedan dan u tom kampu za pametne klince.)
Martin will not be allowed to spend any more money on skateboards this summer (Martinu neće biti diopšušteno da troši još novca na daske za skejt ovog leta.)
Obaveza u sadašnjem vremenu, pak, u engleskom se označava sa izrazima MUST/HAVE TO/ HAS TO (HAS TO samo uz subjekat u trećem licu jednine), odnosno, u negaciji, DON’T HAVE TO ili DOESN’T HAVE TO (ovo drugo samo uz subjekat u trećem licu jednine).
She simply has to hand in all those essays by Monday (Ona naprosto mora da preda sve te sastave do ponedeljka).
You don’t have to be so unkind to my cousin Rick each time we meet him. (Ti ne moraš da budeš tako neljubazan prema mom rođaku Riku svaki puut kada ga sretnemo.)
U prošlosti dopuštenje označavamo sa COULD ili sa MIGHT, a obavezu sa HAD TO (isti obli za sva lica jednine i množine), odnosno, u negaciji sa COULDN’T ili MIGHT NOT za dopuštenje, a DIDN’T HAVE TO za obavezu.
She could wait for us yeterday evening (Ona je sinoć mogla da nas sačeka.)
They couldn’t go out, their Daddy din’t let them go out on a school night. (Oni nisu mogli da izađu, njihov tata im nije dozvolio da izlaze uveče radnim danom.)
We had to forgive him for his lies, we had no other choice (Morali smo da mu oprostimo njegove laže, nismo imali drugog izbora.)
I didn’t have to spend my evening in that chess club, nobody was forcing me to be there (Nisam morao da provedem veče u tom šahovskom klubu, niko me nije priomoravao da budem tamo.)
Dodatni / domaći zadatak:
Translate the folowing sentences into English and write them down (Prevedite sledeće rečenice na engleski i zapišite te svoje prevode):
1. Meni je dopušteno da se klizam sa starijim bratom.
2. Mi moramo da predstavimo naš projekast za 10 deset minuta.
3. Oni su mogli da se pridruže tom klubu.
4. Mark nije morao da popije svu tu kafu sam.
*** Urađene zadatke i bilo kakva pitanja ili nedoumice u vezi sa sadržajem ovog časa možete slati na moj mejl – gingertoxiqo@yahoo.com
Svako dobro želim,
Zoran (Janković)

Engleski jezik (The English Language) – 34. sedmica školske 2019/2020
Drugi čas u ovoj, 34. sedmici:
Unit 6 – The Rules – Obligation and Permission in the present and in the past– presentation and drills (obrada i vežbanja)
Iz radne sveske: Real Life (Pearson Longman) – pre-intermediate – str. 49
1. [bookmark: _GoBack]Do the exercise 6 – Complete Sandra’s blog with COULD/COULDN’T /HAD TO/DIDN’T HAVE TO /WAS ALLOWED TO / WASN’T ALLOWED TO... (Uradite vežbanje br. 6 sa stranice br 49 radne sveske – Upotpunite Sandrin blog sa COULD/COULDN’T /HAD TO/DIDN’T HAVE TO /WAS ALLOWED TO / WASN’T ALLOWED TO)

2. Do the exercise 7 – Underline the correct verbs to complete the sentences – uinfinitive with TO and without TO (Uradite vežbanje br. 7 sa iste te stranice radne sveske – Podvucite ili označite ispravan oblik kako biste popunili rečeice – infinitiv sa TO ili bez TO)
*** Urađene zadatke i bilo kakva pitanja ili nedoumice u vezi sa sadržajem ovog časa možete slati na moj mejl – gingertoxiqo@yahoo.com
Svako dobro želim,
Zoran (Janković)





